ПРОЕКТ
Таблиця відповідності
державної політики України у сфері збереження біорізноманіття
пріоритетам та цілям Європейського зеленого курсу

Резюме відповідності: в таблиці проаналізовано відповідність державної політики України цілям Європейського зеленого курсу, викладеним у European Union's Biodiversity Strategy for 2030 – Bringing nature back into our lives, а саме Закону України «Про Основні засади (стратегію) державної екологічної політики України на період до 2030 року», Національної економічної стратегії на період до 2030 року, Національного плану дій з охорони навколишнього природного середовища України. З 17 цілей EU 2030 Biodiversity strategy повної відповідності не має жоден документ, на 50% може бути виконана лише 1 ціль, менше ніж на 50% - 2 цілі, інші 14 цілей не відображені в проаналізованих документах, або лише частково стосуються даного питання та не мають чітких показників.

	№
	Пріоритет/ціль Європейського зеленого курсу
	Відповідник у документах державного планування України
	Оцінка відповідності
(3 – повністю відповідає, 2 – відповідає на 50 % і більше, 1 – відповідає на менш ніж на 50 %, 0 – відсутній у державній політиці України)
	Обґрунтування оцінки відповідності

	
European Union's Biodiversity Strategy for 2030 – Bringing nature back into our lives


	1. 
	Legally protect a minimum of 30% of the EU’s land area and 30% of the EU’s sea area and integrate ecological corridors, as part of a true Trans-European Nature Network.
	2.1 Відповідно до Закону України «Про Основні засади (стратегію) державної екологічної політики України на період до 2030 року» (надалі – 2.1) площа земель природно-заповідного фонду у 2030 році має складати 9095,1 тис. гектарів (15 % території держави). Площа територій національної екологічної мережі 41 % території держави. 
Збільшення та розширення територій природно-заповідного фонду (зокрема заповідних зон у національних природних парках та регіональних ландшафтних парках), створення на суходолі і в акваторії Чорного та Азовського морів і забезпечення збереження і функціонування репрезентативної та ефективно керованої системи територій та об’єктів природно-заповідного фонду, у тому числі транскордонних та європейського і міжнародного значення.
Забезпечення охорони та захисту природи. 

2.2 Відповідно до Національної економічної стратегії на період до 2030 року (надалі – 2.2) планується збільшення площі територій та об’єктів природно-заповідного фонду до 15 відсотків території держави.

2.3 Згідно з Національним планом дій з охорони навколишнього природного середовища України на період до 2025 року (надалі – 2.3) заплановано розроблення, оновлення та виконання регіональних та місцевих програм і схем формування екологічної мережі, а також – 
Визначення пріоритетів та концептуальних рішень щодо формування національної екологічної мережі у Генеральній схемі планування території України на період після 2021 року.
Площу територій та об’єктів природно-заповідного фонду збільшено на 3 відсотки загальної площі держави.
Підготовка нових пропозицій (оновленої бази даних) Смарагдової мережі Європи.

	2

	В документах 2.1 та 2.2 площа природоохоронних територій складає 15%, що є половиною від зазначених 30% земель суходолу та 30% морських територій в EU 2030 Biodiversity strategy. 

В документі 2.1 також зазначено, що площа територій національної екологічної мережі має досягти показника в 41% території держави, однак забезпечення природоохоронного режиму на всій території екологічної мережі є вкрай ускладненим.
 
В документі 2.3 площа природоохоронних територій має збільшитися на 3% території держави, що при додаванні до існуючих 6,7% (станом на 1.01.2020) складатиме майже одну третину від зазначених в EU 2030 Biodiversity strategy 30%.



	2. 
	Strictly protect at least a third of the EU’s protected areas, including all remaining EU primary and old-growth forests
	2.1 –
2.2 –
2.3 –

	0

	Зазначена ціль не відображена в проаналізованих документах. 

	3. 
	Effectively manage all protected areas, defining clear conservation objectives and measures, and monitoring them appropriately.
	2.1 Включення питань щодо цінності біорізноманіття в національні, місцеві, стратегічні, програмні документи та плани розвитку економіки та її галузей.
2.2 Прийняття законодавства про території Смарагдової мережі
Реформування управління установами природно-заповідного фонду
Внесення змін до адміністративного та кримінального законодавства щодо посилення відповідальності за порушення у сфері природно-заповідного фонду
Створення відкритої бази даних Державного кадастру територій та об’єктів природно-заповідного фонду
Надання у постійне користування установам природно-заповідного фонду відповідних земельних ділянок та встановлення меж територій та об’єктів природно-заповідного фонду
Залучення інвестицій та розроблення механізмів фінансування управління природно-заповідного фонду, рекреаційної інфраструктури та освітніх програм

2.3 Створення та впровадження системи оцінки ефективності організації, охорони та використання природно-заповідного фонду.
Реформування діяльності служби державної охорони природно-заповідного фонду за європейським зразком, зокрема щодо запобігання порушенням природоохоронного законодавства.
Розроблення механізму управління територіями Смарагдової мережі Європи на державному рівні.
Забезпечення проведення наукових досліджень в межах територій та об’єктів природно-заповідного фонду за Програмою Літопис природи та з урахуванням необхідності визначення статусу збереження видів дикої флори і фауни та природних оселищ, екологічного характеру водно-болотних угідь та інших вимог міжнародних договорів України з природоохоронних питань.
Посилення системи державного управління територіями та об’єктами природно-заповідного фонду в структурі Міндовкілля чи шляхом створення центрального органу виконавчої влади (Державне агентство збереження природної спадщини).
Встановлення меж існуючих територій та об’єктів природно-заповідного фонду у натурі.
Забезпечення залучення альтернативних,
у тому числі міжнародних, джерел фінансування для збереження та сталого використання територій та об’єктів природно-заповідного фонду, розвитку державно-приватного партнерства.
Розроблення проектів організації територій установ природно-заповідного фонду.
Зміцнення матеріально-технічної бази установ природо-заповідного фонду.
Розроблення та впровадження планів заходів щодо збереження та відтворення окремих видів флори та фауни та природних середовищ їх існування на територіях та об’єктах природно-заповідного фонду.
Забезпечення установ природно-заповідного фонду, державних лісогосподарських та лісомисливських підприємств пожежною технікою, протипожежним обладнанням та засобами пожежогасіння 
Забезпечення створення та утримання екологічних освітньо-виховних центрів, музеїв природи, візит-центрів в установах природно-заповідного фонду
Розширення мережі маршрутів і стежок на території національних природних парків та біосферних заповідників, у тому числі з використанням інтерактивних методів та інфраструктурою для осіб з інвалідністю
Запровадження уніфікованого підходу до візуального представлення і позиціонування територій та об’єктів природно-заповідного фонду України.
Впровадження сучасних методів системного інформування всіх верств населення, а особливо — територіальних громад, про цінність територій та об’єктів природно-заповідного фонду, екосистемні послуги, які вони надають
Формування освітніх матеріалів з питань пропагування необхідності створення і збереження природоохоронних територій в Україні.

	1

	В проаналізованих документах вказана низка заходів, які спрямовані на досягнення ефективного менеджменту природоохоронних територій, однак, вони не містять чіткої цілі - забезпечення ефективного менеджменту всіх природоохоронних територій. 

	4. 
	Legally binding EU nature restoration targets to be proposed in 2021, subject to an impact assessment. By 2030, significant areas of degraded and carbon-rich ecosystems are restored; habitats and species show no deterioration in conservation trends and status; and at least 30% reach favourable conservation status or at least show a positive trend
	2.1 В Україні будуть створені умови для подальшого забезпечення розвитку екологічної мережі, створення репрезентативної та ефективно керованої системи територій та об’єктів природно-заповідного фонду, в тому числі за рахунок екологічного відновлення порушених, засолених і деградованих ґрунтів та ґрунтів, забруднених унаслідок Чорнобильської катастрофи, а також розширено заповідні території для збереження в природному стані найбільш типових природних комплексів Полісся.
Посилення роботи за напрямами збереження, відновлення і сталого використання торфовищ водно-болотних, лучних, степових та інших цінних екосистем

2.2 -
2.3 Визначення обсягів та здійснення заходів з відновлення антропогенно змінених екосистем (водно-болотні, лучні, степові, тощо)

	1

	Зазначена ціль лише частково вказана в проаналізованих документах. Документ 2.2 її не містить. 

	5. 
	The decline in pollinators is reversed
	2.1 -
2.2 - 
2.3 - 

	0

	Зазначена ціль не відображена в проаналізованих документах.

	6. 
	The risk and use of chemical pesticides is reduced by 50% and the use of more hazardous pesticides is reduced by 50%
	2.1 Забезпечення та сприяння використанню сучасних пестицидів та агрохімікатів з мінімальним негативним впливом на флору, фауну та здоров’я людини.
2.2 - 
2.3 Забезпечення наближення законодавства України до законодавства ЄС з питань запобігання забрудненню підземних і поверхневих вод нітратами з сільськогосподарських джерел
Проведення оцінки вразливості підземних і поверхневих вод до забруднення нітратами із сільськогосподарських джерел
Забезпечення зниження рівня забруднення підземних і поверхневих вод нітратами із сільськогосподарських джерел.
Актуалізація та затвердження методик визначення залишкових кількостей пестицидів і агрохімікатів.

	0

	Зазначена ціль не відображена в проаналізованих документах.

	7. 
	At least 10% of agricultural area is under high-diversity landscape features
	2.1 -
2.2 -
2.3 -

	0

	Зазначена ціль не відображена в проаналізованих документах.

	8. 
	At least 25% of agricultural land is under organic farming management, and the uptake of agro-ecological practices is significantly increased
	2.1 Питома вага площі сільсько-господарських угідь екстенсивного використання (сіножатей, пасовищ) у загальній території країни 15,8 %
2.2 - 
2.3 -
	0

	Зазначена ціль не відображена в проаналізованих документах.

	9. 
	Three billion new trees are planted in the EU, in full respect of ecological principles
	2.1 Лісистість території країни має складати 17,5 % території держави. 
2.2 Запровадження системи управління лісовим господарством на основі збалансованого забезпечення лісами економічних, екологічних, соціальних функцій з урахуванням необхідності адаптації до зміни клімату, збереження біорізноманіття, участі громадськості в прийнятті рішень та прозорості
Розроблення стратегії управління лісами України до 2035 року
Удосконалення законодавства щодо ринку деревини
Розмежування дублюючих повноважень у сфері лісового господарства та управління лісами
Проведення національної інвентаризації лісів
Створення механізму запобігання лісовим пожежам і рубкам з урахуванням цілей збереження біорізноманіття, збільшення лісистості, кліматичної політики, охорони річок і водойм

2.3 Розроблення Державної стратегії управління лісами на період до 2035 року
Розроблення Національного плану дій з реалізації Державної стратегії управління лісами на період до 2035 року
Розроблення і затвердження інструкції з проведення лісовпорядкування в лісах України
Розроблення Державної стратегії управління ландшафтними пожежами

	0

	Зазначена ціль не відображена в проаналізованих документах.

	10. 
	Significant progress has been made in the remediation of contaminated soil sites
	2.1 Покращення якості ґрунтів та впровадження ефективної системи підвищення їх родючості.
2.2 Удосконалення заходів щодо боротьби з деградацією земель та опустелюванням
Ідентифікація зон, уразливих до (накопичення) нітратів
Забезпечення переходу на засади екологічно збалансованого землекористування

2.3 Забезпечення створення баз даних, що містять відомості про найкращі доступні методи промислового і сільськогосподарського виробництва та технології, спрямовані на мінімізацію забруднення навколишнього природного середовища, ресурсо- та енергозбереження, мінімізацію викидів парникових газів, адаптацію до зміни клімату в усіх секторах економіки, використання озонобезпечних технологій. 
Виконання добровільних національних завдань та допоміжних заходів щодо досягнення нейтрального рівня деградації земель.
	0

	Зазначена ціль не відображена в проаналізованих документах.

	11. 
	At least 25,000 km of free-flowing rivers are restored
	2.1 Масив вод з добрим екологічним станом 30% загальної кількості водних об’єктів
2.2 Перехід до інтегрованого управління водними ресурсами за басейновим принципом
Впровадження нового порядку здійснення державного моніторингу вод
Розроблення та затвердження планів управління річковими басейнами

2.3 Удосконалення організаційно-економічних заходів щодо забезпечення раціонального використання і охорони вод та відтворення водних ресурсів.
Внесення змін до Закону України “Про затвердження Загальнодержавної  цільової програми розвитку водного господарства та екологічного оздоровлення басейну річки Дніпро на період до 2021 року”.
Впровадження нового порядку здійснення державного моніторингу вод, зокрема шляхом подальшого дооснащення лабораторій, удосконалення мережі моніторингових спостережень для потреб інтегрованого управління водними ресурсами за басейновим принципом відповідно до Водної рамкової директиви ЄС та Рамкової директиви ЄС про морську стратегію
Розроблення та затвердження планів управління річковими басейнами.


	0

	Зазначена ціль не відображена в проаналізованих документах.

	12. 
	There is a 50% reduction in the number of Red List species threatened by invasive alien species
	2.1 Запобігання розповсюдженню інвазійних видів та контроль за появою та розповсюдженням таких видів у природних екосистемах, у тому числі морських.
2.2 - 
2.3 Розроблення плану дій щодо боротьби з інвазійними видами, переліку та критеріїв визначення чужорідних видів, що становлять загрозу природним екосистемам та біорізноманіттю України

	0

	Відображені в проаналізованих документах цілі охоплюють природні екосистеми в цілому та не ставлять за пряму мету збереження червонокнижних видів та приведення показника до вказаних 50%. 

	13. 
	The losses of nutrients from fertilisers are reduced by 50%, resulting in the reduction ofthe use of fertilisers by at least 20%
	2.1 -
2.2 -
2.3 -

	0

	Зазначена ціль не відображена в проаналізованих документах.

	14. 
	Cities with at least 20,000 inhabitants have an ambitious Urban Greening Plan
	2.1 Територіальне розширення міст та інших населених пунктів буде можливим лише за умови збереження, створення та відновлення рекреаційних, природоохоронних, оздоровчих територій та об’єктів, ландшафтів, лісів, парків, скверів, окремих зелених насаджень, а їх розбудова буде більше відповідати вимогам адаптації до змін клімату.
Зменшення негативного впливу процесів урбанізації на навколишнє природне середовище, припинення руйнування навколишнього природного середовища у межах міст, зокрема, недопущення необґрунтованого знищення зелених насаджень у межах міст під час виконання будівельних чи інших робіт, незаконного відведення земельних ділянок, зайнятих зеленими насадженнями, під будівництво.
2.2 - 
2.3 Розроблення і затвердження програм комплексного розвитку зелених зон міст.

	1

	Пріоритет згадується, але не має чітких параметрів (амбітність планів, обов’язковість розроблення планів для великих міст ітд). 

	15. 
	No chemical pesticides are used in sensitive areas such as EU urban green areas
	2.1 -
2.2 -
2.3 -

	0

	Зазначена ціль не відображена в проаналізованих документах.

	16. 
	The negative impacts on sensitive species and habitats, including on the seabed through fishing and extraction activities, are substantially reduced to achieve good environmental status
	2.1 Зменшення втрат біологічного та ландшафтного різноманіття, зокрема шляхом вдосконалення принципів формування екологічної мережі, її розширення і невиснажливого використання, а також збереження унікальних природних ландшафтів;
[bookmark: n157]Збереження та відновлення чисельності видів природної флори та фауни, у тому числі мігруючих видів тварин, середовищ їх існування, рідкісних і таких, що перебувають під загрозою зникнення, видів тваринного і рослинного світу та типових природних рослинних угруповань, що підлягають охороні; 
[bookmark: n158]Протидія незаконному обігу та торгівлі об’єктами дикої фауни і флори, у тому числі введення заборони використання диких тварин у цирках, а також у будь-якій іншій комерційній діяльності публічного характеру, крім стаціонарних зоопарків;
Зменшення антропогенного впливу на екосистеми Чорного та Азовського морів.
2.2 Розроблення Стратегії з біорізноманіття до 2030 року
Оновлення переліку видів тварин і рослин, занесених до Червоної книги України.
Створення системи центру моніторингу біорізноманіття та ведення державних кадастрів рослинного і тваринного світу
Розроблення та затвердження Морської природоохоронної стратегії України
Розроблення та затвердження плану дій для досягнення та підтримки доброго екологічного стану Азовського і Чорного морів
Запровадження програми державного моніторингу вод відповідно до вимог Водної рамкової директиви ЄС

2.3 Забезпечення ведення Червоної книги України, Зеленої книги України.

Вивчення стану популяцій та середовища існування птахів водно-болотного комплексу, які є об’єктами регулювання Угоди про збереження афро-євразійських мігруючих водно-болотних птахів.
Розроблення плану дій щодо збереження, відновлення популяцій мігруючих видів диких тварин, дослідження та послаблення чинників, що негативно впливають на їх чисельність, згідно з міжнародними зобов’язаннями України відповідно до Конвенції про збереження мігруючих видів диких тварин і міжнародних договорів, укладених в її рамках.
Посилення контролю за міжнародним обігом вразливих видів тварин, які є об’єктами міжнародної торгівлі, шляхом застосування механізму Конвенції про міжнародну торгівлю видами дикої фауни і флори, що перебувають під загрозою зникнення.
Опрацювання питання підготовки законопроекту щодо контролю міжнародної торгівлі об’єктами дикої фауни і флори.
Розроблення та затвердження Морської природоохоронної стратегії України.
Здійснення базової оцінки морських вод
(у межах української частини акваторії Чорного та Азовського морів) з метою визначення екологічного стану та встановлення природоохоронних цілей та завдань
Визначення екологічного стану морських вод (у межах української частини акваторії Чорного та Азовського морів), встановлення природоохоронних цілей і завдань
Підготовка плану (програми) заходів для досягнення доброго екологічного стану Чорного та Азовського морів
Запровадження програми державного моніторингу морських вод територіального моря та виключної морської економічної зони України. 

	2

	В проаналізованих документах наявні цілі, досягнення яких має привести до виконання цілі, вказаної в EU 2030 Biodiversity strategy. 

	17. 
	The by-catch of species is eliminated or reduced to a level that allows species recovery and conservation
	2.1 Регулювання промислового вилову водних живих ресурсів у межах територіальних вод виключної (морської) економічної зони, континентального шельфу і внутрішніх водоймах України.
2.2 -
2.3 -

	0

	Зазначена ціль не відображена в проаналізованих документах.

	
	Загальний показник відповідності за сферою
	7 із 51, 
тобто 14%



Перелік проаналізованих документів:

1. Європейський зелений курс
1.1. European Union's Biodiversity Strategy for 2030 – Bringing nature back into our lives, https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/communication-annex-eu-biodiversity-strategy-2030_en.pdf 
2. Документи державного планування України
2.1.  Закон України «Про Основні засади (стратегію) державної екологічної політики України на період до 2030 року», https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/2697-19#Text 
2.2. Національна економічна стратегія на період до 2030 року, https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/179-2021-п#n25 
2.3. Національний план дій з охорони навколишнього природного середовища України на період до 2025 року,  https://www.kmu.gov.ua/npas/pro-zatverdzhennya-nacionalnogo-planu-dij-z-ohoroni-navkolishnogo-prirodnogo-seredovishcha-na-period-do-2025-roku-i210421-443 
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